Dohovor

o pristupe k informaciam, G¢asti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k
spravodlivosti v zaleZitostiach Zivotného prostredia

v Aarhuse, Dansku, 25. jana 1998

Strany tohto Dohovoru,
—odvolavajuic sa na 1. princip Stokholmskej Deklaréacie o Zivotnom prostredi ¢loveka,
—odvolavajuc sa tiez na 10. princip Deklaracie o Zivotnom prostredi a rozvoji z Rio de Janeiro,

—odvolavajlc sa d’alej na rezolicie Valného zhromazdenia 37/7 z 28. oktdbra 1982 o Svetovej charte prirody
a 45/94 zo 14. decembra 1990 o potrebe zabezpecit’ zdravé Zivotné prostredie pre blahobyt ¢loveka,

—odvolavajlc sa na Eurdpsku chartu o Zivotnom prostredi a zdravi prijatu na Prvej eurdpskej konferencii o
Zivotnom prostredi a zdravi, Svetovej zdravotnickej organizacie, vo Frankfurte nad Mohanom, v Nemecku,
8. decembra 1989,

—zdodrazniujuac potrebu chranit’, zachovavat’ a zlepSovat’ stav Zivotného prostredia a zabezpecovat® trvalo
udrZatel’ny a z hradiska zivotného prostredia bezproblémovy rozvoj,

—uznavajlc, Ze zodpovedajlca starostlivost’ o Zivotné prostredie je nevyhnutna na dosiahnutie blahobytu
Pudstva a zabezpedéenie zakladnych Trudskych prav, vratane prava na Zivot ako taky,

—uznavajuc tiez, Ze kazdy ¢lovek ma pravo na Zivot v Zivotnom prostredi, ktoré je primerané na zachovanie
jeho zdravia a dosiahnutie blahobytu a stG¢asne je povinnostou kazdého, jednotlivo aj spoloéne s inymi,

~

chranit’ a zlepSovat’ Zivotné prostredie v prospech st¢asnych i buddcich generacii,

—s ohladom na to, Ze k zabezpeceniu tohto prava a k splneniu tejto povinnosti, ob¢ania musia mat’ pristup k
informéaciam, musia mat’ pravo podiel'at’ sa na rozhodovacom procese a musia mat’ pristup k spravodlivosti
v zéleZitostiach Zivotného prostredia, a v tomto smere uznavajlc, Ze ob¢ania mbzu potrebovat’ pomoc pri
vykonavani svojich prav,

—uznavajlc, Ze zlepSeny pristup k informéacidm a tcast’ verejnosti v rozhodovacom procese v otazkach
Zivotného prostredia posiliuju kvalitu a ndsledné uplatiiovanie rozhodnuti, prispievaju k
environmentalnemu povedomiu obyvatel'stva, davajl verejnosti moznost’ vyjadrit’ svoje zaujmy a
umoziuju orgdnom verejnej moci naleZite tieto zaujmy zohladnit’,

—s cielom podporit’ zodpovednost’ a transparentnost’ rozhodovania a posilnit’ verejni podporu rozhodnuti
tykajlcich sa Zivotného prostredia,

—uznavajlc potrebu transparentnosti vo vietkych oblastiach verejnej spravy a vyzyvajuc legislativne organy
k uplatiiovaniu principov tohto Dohovoru v ich konaniach,

—uznavajlc tiez, Ze verejnost potrebuje poznat’ spdsoby Ucasti v rozhodovacom procese tykajucom sa
Zivotného prostredia, mat’ do nich vorny pristup a vediet’ ako ich vyuzivat,

—uznavajuc d’alej dolezitost’ prislusnych tloh, ktoré jednotlivi ob¢ania, mimovladne organizacie a sukromny
sektor méZu zohréavat’ v ochrane Zivotného prostredia,



—povazujlc za Ziadlce podporovat’ vzdelavanie o Zivotnom prostredi s ciefom prehibit’ chapanie Zivotného
prostredia a trvalo udrZatel'ného rozvoja, a podporit’ prehlbenie povedomia verejnosti o rozhodnutiach a
Gcasti v rozhodnutiach, ktoré ovplyviiuju Zivotné prostredie a trvalo udrZatel’ny rozvoj,

—povSimnuc si v tejto savislosti dbdlezitost’ vyuzitia verejnych oznamovacich prostriedkov, elektronickych
alebo inych buducich foriem komunikacie,

—uznavajlc dbélezitost’ Uplného zahrnutia zaujmov v oblasti Zivotného prostredia do rozhodovania organov
verejnej moci, ako i naslednu potrebu toho, aby orgény verejnej moci mali presné, ucelené a najaktuélnejSie
informacie o Zivotnom prostredi,

—uvedomujuc si, Ze organy verejnej moci maju informacie o Zivotnom prostredi vo verejnom zaujme,

—zohTadnujlc to, Ze pre verejnost, vratane organizacii, musia byt pristupné G¢inné sidne mechanizmy tak,
aby boli chranené ich zakonné zaujmy a dodrZiavané pravne normy,

—povsimnuc si déleZitost’ zodpovedajucich informacii o vyrobkoch, ktoré st poskytované spotrebitelom, aby
sa mohli na ich zéklade rozhodovat’ primerane k takto ziskanym environmentalnym informéciam,

—uznavajlc obavu verejnosti z umyselného uvornenia geneticky modifikovanych organizmov do zZivotného
prostredia a potrebu zvySenia transparentnosti a posilnenia Ucasti verejnosti v rozhodovacom procese v
tejto oblasti,

—presvedcené, Ze naplnenie tohto Dohovoru prispeje k posilneniu demokracie v regione Eurdpskej
hospodarskej komisie OSN (EHK OSN),

—vedomé si ulohy, ktora v tomto smere zohrava Eurdpska hospodarska komisia, odvolavajic sa, okrem
iného, na Metodické usmernenie Eurdpskej hospodarskej komisie o pristupe k informéciam o Zivotnom
prostredi a Gcasti verejnosti v rozhodovacom procese tykajicom sa Zivotného prostredia, schvalenej v
ramci Ministerskej deklarécii prijatej na Tretej ministerskej konferencii “Zivotné prostredie pre Eurépu“ v
Sofii, v Bulharsku, 25. oktébra 1995,

—majac na mysli prislusné ustanovenia Dohovoru o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie
presahujucich hranice Statov, prijatého v Espoo, vo Finsku, 25. februara 1991, Dohovoru o cezhrani¢nych
vplyvoch priemyselnych havérii a Dohovoru o ochrane a vyuZivani hrani¢nych riek a medzinarodnych
jazier, obidvoch prijatych v Helsinkach, 17. marca 1992; a inych regionalnych dohovorov,

—vedome si, Ze prijatie tohto Dohovoru prispeje k d’alSiemu posilneniu procesu “Zivotné prostredie pre
Eurdpu “ a k vysledkom Stvrtej ministerskej konferencie v Aarhuse, v Dansku, v juni 1998,

sa dohodli nasledovne:

Clanok 1

CIEL

Kazda Strana zaruci prava na pristup k informéciam, Gcast’ verejnosti na rozhodovacom procese a pristup k
spravodlivosti v zélezZitostiach Zivotného prostredia v sllade s ustanoveniami tohto Dohovoru, s cielom
prispiet’ k ochrane prava kazdého ¢loveka, prislusnika tejto i buducich generacii, Zit' v Zivotnom prostredi,
ktoré je primerané pre zachovanie jeho zdravia a dosiahnutie blahobytu.

Clanok 2

DEFINICIE



Pre Gcely tohto Dohovoru,
1. ,,Strana“ znamen4, ak text neuvadza inak, zmluvnu stranu tohto Dohovoru;
2. ,,0rgan verejnej moci“ znamena:

a) organ verejnej spravy na Statnej, regionalnej a inej Grovni,

b) fyzické osoby alebo pravnické osoby vykonavajuce verejné administrativne funkcie v sulade s
vnltroStatnym pravom, vratane osobitnych povinnosti, ¢innosti a sluzieb vo vztahu k zivotnému
prostrediu;

c) akékol'vek iné fyzické osoby alebo pravnické osoby, ktoré maju verejné zodpovednosti alebo funkcie,
alebo poskytuju verejné sluzby so vztahom k zivotnému prostrediu pod kontrolou organu alebo osoby
podla pism. a) alebo b);

d) institacie akejkol'vek regionalnej hospodarskej integracnej organizacie uvedenej v ¢lanku 17, ktora je
Stranou tohto Dohovoru.

Tato definicia nezahriia organy alebo institicie, ak vykonavaju sidnu alebo zakonodarni moc.
3. “Informacia o Zivotnom prostredi “ znamena akukol'vek informaciu v pisomnej, obrazovej, zvukovej,
elektronickej alebo inej materialnej forme o:

a) stave zloZiek Zivotného prostredia, ako sl ovzduSie a atmosféra, voda, pdda, krajina, krajinné a
prirodné prostredie, biologickd rbznorodost a jej zlozky, vratane geneticky modifikovanych
organizmov, a vzajomnych vztahov tychto zloZiek;

b) ¢&initeloch, ako su latky, energia, hluk a Ziarenie, a ¢innostiach a opatreniach, vratane
administrativnych opatreni, dohdd v oblasti Zivotného prostredia, politik, pravnych predpisov, planov
a programov, ktoré ovplyviuju alebo by mohli ovplyvnit' zloZky Zivotného prostredia v rozsahu
pismena a) a analyzy prinosov a nédkladov a inych ekonomickych analyz a odhadov pouZivanych v
rozhodovacom procese 0 Zivotnom prostredi;

c) stave zdravia a bezpecnosti obyvatel'stva, podmienkach Zivota obyvatel'stva, kultirnych pamiatkach a
sidelnych Strukturach v rozsahu v akom su, alebo mézu byt’, ovplyvnené stavom zloZiek Zivotného
prostredia, alebo prostrednictvom tychto zlozZiek ¢inite’mi, ¢innost'ami alebo opatreniami uvedenymi v
pismene b);

4. ,Verejnost™ znamena jednu alebo viac fyzickych os6b alebo pravnickych oséb a v sulade s vnatrostatnymi
pravnymi predpismi alebo praxou ich zdruZenia, organizacie alebo skupiny ;

5. ,Zainteresovana verejnost™ znamena verejnost’, ktora je alebo by mohla byt ovplyvnenéd rozhodovacim
procesom tykajlcim sa zZivotného prostredia, alebo sa o tento proces zaujima; pre potreby tejto definicie sa
mimovladne organizacie podporujice ochranu Zivotného prostredia a spinajice vsetky poZiadavky
vnutroStatneho prava povaZzujl za zaujimajuce sa o rozhodovaci proces.

Clanok 3
VSEOBECNE USTANOVENIA
1. Kazda Strana prijme nevyhnutné legislativne, administrativne a iné opatrenia, vratane opatreni na
dosiahnutie suladu ustanoveni tohto Dohovoru tykajicich sa informécii, Gcasti verejnosti a pristupu k

spravodlivosti, rovnako ako aj riadne vykonavacie opatrenia, s cielom vytvorit a udrZiavat' jasny,
transparentny a uceleny ramec pre vykonanie ustanoveni tohto Dohovoru.



2. Kazda Strana sa usiluje zabezpecit, aby Uradnici a organy podporovali a usmerniovali verejnost’ pri
pozadovani pristupu k informaciam, ulah¢ovali jej Ucast na rozhodovacom procese a pri pozadovani
pristupu k spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia.

3. Kazda Strana podpori vzdeldvanie v zéleZitostiach Zivotného prostredia a povedomie verejnosti,
predovsetkym o tom, ako je mozné ziskat pristup k informéacidm, zlc¢astiiovat’ sa na rozhodovacom procese a
ziskat’ pristup k spravodlivosti v zalezitostiach zivotného prostredia.

4. Kazda Strana uzna a podpori zdruzZenia, organizacie alebo skupiny podporujice ochranu Zivotného
prostredia a zabezpeci, Ze jej vnutrostatny pravny systém je v sulade s tymto zavazkom.

5. Ustanovenia tohto Dohovoru neovplyviuja pravo Strany ponechat’ alebo zaviest’ opatrenia umoziujuce
SirSi pristup k informéaciam, vyraznejSiu Ucast’ verejnosti v rozhodovacom procese a SirSi pristup k
spravodlivosti v zaleZitostiach Zivotného prostredia, ako to poZaduje tento Dohovor.

6. Tento Dohovor nepozaduje Ziadnu odchylku od existujdcich prav na pristup k informaciam, Gcast
verejnosti na rozhodovacom procese a pristup k spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia.

7. Kazda Strana podpori uplatiovanie principov tohto Dohovoru v medzinarodnych rozhodovacich
procesoch a v ramci medzinarodnych organizacii v zaleZitostiach stvisiacich so Zivotnym prostredim.

8. Kazdéa Strana zabezpeci aby osoby, ktoré uplatiiuju svoje prava v stlade s ustanoveniami tohto Dohovoru
neboli za to trestané, pokutované, prenasledované alebo akymkol'vek sp6sobom obtazované. Toto
ustanovenie neovplyviiuje pravo vnutrostatnych sudov priznat’ trovy sidneho konania.

9. V ramci prislusnych ustanoveni tohto Dohovoru ma verejnost’ pristup k informéciam, moZnost’ G¢asti na
rozhodovacom procese a pristup k spravodlivosti v zaleZitostiach Zivotného prostredia, a to bez ohl'adu na
Statnu prislusnost’, narodnost’ alebo bydlisko, a v pripade pravnickej osoby bez ohl'adu na jej sidlo alebo
skuto¢né miesto vykonu ¢innosti.

Clanok 4
PRISTUP K INFORMACIAM O ZIVOTNOM PROSTREDI

1. Kazda Strana zabezpeci, Ze organy verejnej moci, vrozsahu tohto ¢lanku av ramci vnatrotatnych
pravnych predpisov spristupnia verejnosti na zaklade Ziadosti informéacie o Zivotnom prostredi; ak sa tak
pozaduje avyplyva to zustanovenia pismena b) aj kdpie aktudlnej dokumentacie obsahujicej alebo
pozostavajlcej z tychto informaécii:

a) bez toho, aby musel byt’ preukdzany zaujem;

b) v pozadovanej forme s vynimkou, ak:
i) je pre organy verejnej moci vhodné poskytnlt’ ich v inej forme, pricom v tomto pripade bude uvedeny
dévod, pre ktory boli poskytnuté v takejto forme; alebo
ii) informécia je uz verejne dostupnd v inej forme.
2. Informécia o Zivotnom prostredi uvedend v odseku 1 bude poskytnuta ihned” ako je to mozné a najneskor
do jedného mesiaca od podania Ziadosti, ak rozsah a komplexnost poZadovanej informacie neopraviiujd
predlZit toto obdobie do dvoch mesiacov od podania Ziadosti. Ziadatel' bude informovany o akomkolvek
prediZeni a dévode, ktory toto prediZenie opraviiuje.

3. Ziadost’ o informaciu o Zivotnom prostredi mdZe byt zamietnuta ak:

a) organ verejnej moci, ktorému je Ziadost' adresovand, nema poZadovani informaciu o Zivotnom
prostredi;



b) Ziadost' je zjavne nezmyselna alebo je vyjadrena prilis vieobecne; alebo

c) Ziadost' sa tyka nedokonc¢eného materialu, alebo sa tyka vnutornej koreSpondencie organov verejnej
moci, ak je takdto vynimka ustanovena vnatroStatnym pravom alebo obvyklym postupom, bertc do
Gvahy verejny zaujem, ktorému zverejnenie sldzi.

4. Ziadost o informéciu o Zivotnom prostredi mdZe byt zamietnutd, ak by jej zverejnenie nepriaznivo
ovplyvnilo:

a) dévernost’ v konani organu verejnej moci, ak je tato dévernost’ upravena vnatroStatnym pravom;
b) medzinarodné vzt'ahy, obranu Statu alebo bezpe¢nost’ verejnosti;

c) priebeh stidneho konania, pravo kazdého na spravodlivé sidne konanie alebo moznost’ organu verejnej
moci viest’ vySetrovanie trestnopravnej alebo disciplinarnej povahy;

d) dbvernost’ obchodnej a priemyselnej informacie, ak je takato dévernost’ chranend pravom s cielom
chranit’ opravneny ekonomicky zaujem. Z tohto hradiska musia byt informéacie o emisiach, ktoré su
dolezité z hradiska ochrany zivotného prostredia spristupnené;

e) prava dudevného vlastnictva;

f) dovernost’ osobnych Gdajov a/alebo spisov tykajucich sa fyzickej osoby, ak tato osoba nesthlasila so
spristupnenim tejto informacie pre verejnost’, ak tak(to ochranu umoZziiuje vnitroStatne pravo;

g) zaujmy tretej strany, ktora poskytla Ziadanu informéaciu bez toho, aby to bola alebo mohla byt jej
zakonom ustanovena povinnost’ a ak tato strana nesuhlasila so spristupnenim materialu; alebo

h) Zivotné prostredie, ku ktorému sa informacia vztahuje, ako napriklad miesta rozmnoZovania vzécnych
druhov.

Spomenuté dévody pre zamietnutie budd vykladané restriktivne bertc do Gvahy zaujem verejnosti, ktorému
zverejnenie sluzi a berdc do uvahy, ¢i poZadované informécie sdvisia s emisiami do Zivotného prostredia.

5. Ak organ verejnej moci nema poZadovanl informaciu o Zivotnom prostredi, ihned’ ako je to mozné
informuje Ziadatel'a o organe verejnej moci, kde je podl'a jeho nazoru mozné poZiadat' o tuto informéciu
alebo postlpi Ziadost’ tomuto organu a informuje o tom Ziadatera.

6. Kazda Strana zabezpeci, Zze ak informacie, ktoré sa podla odseku 3 pism. c) a odseku 4 nespristupnia je
moZné oddelit’ bez toho, aby bola dotknutd dovernost’ takto oddelenych informécii, organ verejnej moci
spristupni zostatok poZadovanej informacie o Zivotnom prostredi.

7. Zamietnutie poskytnutia informéacie bude v pisomnej forme v pripade, ak bola Ziadost' podanéa pisomne,
alebo ak tak Ziadatel' poZaduje. V zamietnuti bude uvedeny ddvod zamietnutia a informacia o moznosti
preskimania postupu v zmysle ¢lanku 9. Zamietnutie bude uskuto¢nené bez zbytoéného odkladu, avSak
najneskdr do jedného mesiaca, ak komplexnost’ informacie neopraviiuje predizit toto obdobie do dvoch
mesiacov od podania Ziadosti. Ziadatel’ bude informovany o akomkol'vek prediZeni lehoty a o dovodoch, pre
ktoré k nemu doslo.

8. Kazda Strana méZe umozZnit’ svojim organom verejnej moci vyberat’ poplatky za poskytovanie informécii,
ale takéto poplatky nesmu prekrocit’ primerand vySku. Orgéany verejnej moci, ktoré maji v imysle vyberat’
poplatky za poskytovanie informacii, spristupnia pre Ziadatel'ov cennik poplatkov, ktoré mézu byt vyberané,
s uvedenim podmienok, za ktorych mézu byt vyberané alebo odpustené, a kedy je poskytnutie informécie
podmienené uhradenim poplatku vopred.

Clanok 5



ZBER A SIRENIE INFORMACII O ZIVOTNOM PROSTREDI
1. Kazdé Strana zabezpeci aby:

a) organy verejnej moci mali informécie o Zivotnom prostredi vztahujice sa k ich cinnostiam
a aktualizovali ich;

b) boli ustanovené povinné systémy tak, aby bol zabezpeceny zodpovedajici tok informécii do organov
verejnej moci o navrhovanych a existujucich &innostiach, ktoré mdzu vyznamne ovplyvnit’ Zivotné
prostredie;

c) v pripade akéhokol'vek bezprostredného ohrozenia zdravia obyvatel'stva alebo Zivotného prostredia
spbsobeného Tudskou ¢innost’ou alebo prirodnymi silami, vSetky informacie, ktoré méa organ verejnej
moci, a ktoré by mohli umoznit’ verejnosti prijat’ opatrenia na prevenciu alebo zmiernenie $kod
sposobenych tymto ohrozenim, musia byt okamZite zaslané tej casti verejnosti, ktord moze byt
dotknuta.

2. Kazda Strana v ramci vnatroStatneho prava zabezpeci, Ze spbsob, akym sU informécie o Zivotnom
prostredi spristupiiované verejnosti organmi verejnej moci, je transparentny a informacie o Zzivotnom
prostredi st skuto¢ne dostupné, okrem iného, prostrednictvom:

a) poskytovania dostato¢nych informécii verejnosti o type a rozsahu informécii o Zivotnom prostredi,
ktorG maja prislusné organy verejnej moci, o zakladnych podmienkach, za ktorych si takéto
informacie spristupriované a dostupné, a o postupe, ktorym méZzu byt ziskane,

b) ustanovenim a dodrziavanim praktickych opatreni, ako su:
i) verejne pristupné zoznamy, registre alebo spisy;
ii) povinnost” Uradnikov pomahat” verejnosti pri hadani informécii podl'a tohto Dohovoru; a

iii) ustanovenie kontaktnych Gtvarov; a

c) poskytovania bezplatného pristupu k informéacidm o Zivotnom prostredi obsiahnutych v zoznamoch,
registroch alebo spisoch, ako je uvedené v pismene b) bode i);

3. Kazda Strana zabezpeci, Ze informacie o Zivotnom prostredi budu postupne dostupné v elektronickych
databdzach, ktoré si verejnosti Fahko pristupné prostrednictvom verejnych telekomunikaénych sieti.
Informéacie dostupné v tejto forme by mali obsahovat’:

a) spravy o stave Zivotneho prostredia, ako je uvedené v odseku 4;

b) texty pravnych predpisov upravujdcich oblast’ Zivotného prostredia, alebo s tiou suvisiace

c) ak je to vhodné, politiky, plany a programy v oblasti Zivotného prostredia alebo s zivotnym prostredim
stvisiace a dohody v oblasti Zivotného prostredia; a

d) iné informécie, v takom rozsahu, aby pristup k nim v takejto forme ulah¢il uplatnenie vnatroStatneho
prava, ktorym sa uplatiiuje tento Dohovor, za predpokladu, Ze také informécie su uz dostupné v
elektronickej forme.

4. Kazda Strana v pravidelnych intervaloch, neprekracujucich tri alebo Styri roky, zverejni a rozSiri narodnu
spravu o stave Zivotného prostredia, vratane informéacii o kvalite Zivotného prostredia a informécii o
nepriaznivych vplyvoch na Zivotné prostredie.

5. Kazda strana prijme v rdmci svojich pravnych predpisov opatrenia na U¢ely rozSirovania, okrem iného:



a) zakonnych a koncepenych materialov, ako su stratégie, politiky, programy a akené plany, ktoré sa
vztahuju k Zivotnému prostrediu, a spravy o postupe ich napliania, pripravené na réznych Grovniach
verejnej spravy; a

b) medzinarodnych zmlav, dohovorov a dohdéd tykajlcich sa Zivotného prostredia;
c) ak je to vhodné, inych dblezitych medzinarodnych dokumentov tykajlcich sa zivotného prostredia.

6. Kazda Strana podporuje prevadzkovatel'ov, ktorych ¢innosti majd vyznamny dopad na Zivotné prostredie,
aby pravidelne informovali verejnost’ o vplyvoch svojich ¢innosti a vyrobkov na Zivotné prostredie, ak je to
vhodné prostrednictvom dobrovolnych systémov environmentdlneho oznacovania a systémov
environmentélneho auditu, alebo inymi prostriedkami.

7. Kazda Strana:

a) zverejni skutocnosti a analyzy skuto¢nosti, ktoré povaZzuje za vyznamné a tykajuce sa tvorby navrhov
hlavnych politik v zalezitostiach zivotného prostredia;

b) zverejni alebo inak spristupni dostupny vysvetlujlci materidl o svojich jednaniach s verejnost'ou v
zalezitostiach spadajucich do pdsobnosti tohto Dohovoru; a

c) poskytne v primeranej forme informéacie o vykone verejnych funkcii alebo poskytovani verejnych
sluzieb tykajdcich sa Zivotného prostredia na vSetkych Grovniach verejnej spravy.

8. Kazda Strana vytvori mechanizmy s ciel'om zabezpecit’ dostato¢nd informovanost’ verejnosti o vyrobkoch
tak, aby sa mohli spotrebitelia na zéklade tychto (dajov rozhodnlt primerane k takto ziskanym
environmentalnym informaciam.

9. Kazda Strana prijme, ak treba so zohladnenim medzinarodnych postupov, opatrenia na postupné
zavedenie jednotného celonarodného systému zoznamov alebo registrov znecistenia vo forme Strukturovanej
a verejne pristupnej pocitacovej databdzy zostavovanej prostrednictvom normalizovanych hlaseni. Takyto
systém moze obsahovat’ vstupy, Uniky a prenosy uréeného rozsahu latok a produktov z urcitého rozsahu
¢innosti vratane pouZzitia vody, energie a zdrojov do zloZiek Zivotného prostredia, ako aj na miesta v
priemyselnych objektoch i mimo tieto miesta, a na miesta spracovania a likvidacie odpadov.

10. Ni¢ v tomto ¢lanku nesmie ovplyvnit’ pravo Stran odmietnut’ zverejnenie urcitej informéacie o Zivotnom
prostredi v stlade s ¢lankom 4 ods. 3 a 4.
Clanok 6
UCAST VEREJNOSTI NA ROZHODOVANIACH O VYMEDZENYCH CINNOSTIACH
1. Kazda Strana

a) uplatni ustanovenia tohto ¢lanku vo vztahu k rozhodnutiam ¢&i povolit’ navrhované ¢innosti uvedené v
Prilohe I,

b) v stlade so svojim vnutroStatnym pravom tieZ uplatni ustanovenia tohto ¢lanku na rozhodnutia o
navrhovanych ¢innostiach neuvedenych v Prilohe I, ktoré mézu mat’ vyznamny vplyv na Zivotné
prostredie. Strany na tento Uc¢el urcia, ¢i urgitd navrhovana ¢innost’ podlieha tymto ustanoveniam; a

c) sa mbéze rozhodnlt, a to od pripadu k pripadu, ak to vnatroStatne pravo umoZziuje, neuplatiovat
ustanovenia tohto ¢lanku na navrhované ¢innosti sliziace Uc¢elom obrany Statu, ak sa tato Strana
domnieva, Ze takéto uplatnenie mdze mat’ nepriaznivy vplyv na tieto Gcely.



2. Zainteresovana verejnost’ je informovana hned’ na zaciatku rozhodovacieho procesu tykajdceho sa
Zivotného prostredia, podl’a okolnosti ¢i uz verejnym oznamom alebo jednotlivo, a to vhodnym, véasnym a
acinnym spdsobom, okrem iného, o:

a) navrhovanej ¢innosti a ziadosti, o ktorej sa bude rozhodovat’;

b) podstate moznych rozhodnuti alebo o navrhu rozhodnutia;

c) organe verejnej moci zodpovednom za prijatie rozhodnutia;

d) uvaZzovanom postupe, vratane toho, ako a kedy mé6ze byt poskytnuta tato informéacia o:

i) zaciatku procesu;

i) moznosti Uc¢asti verejnosti;

iii) ¢ase a mieste akéhokol'vek planovaného verejného prerokovania;

iv ) organe verejnej moci, od ktorého mdzu byt ziskané prislusné informécie a kde boli informécie pre ucely

preskimania verejnostou ulozZené;

v) prislusnom organe verejnej moci alebo akomkol'vek inom dradnom orgéne, ktorému mézu byt predloZené
pripomienky alebo otazky a ¢asového rozpisu pre predloZenie pripomienok a otazok; a

vi) skutoc¢nosti, aké informacie o Zivotnom prostredi vztahujuce sa k navrhovanej ¢innosti su k dispozicii, a

e) skuto¢nosti, Ze ¢innost’ podlieha vnutrostatnemu alebo cezhrani¢nému procesu hodnotenia vplyvov na
Zivotné prostredie.

3. Procesy Ucasti verejnosti budd zahriiat’ primerany ¢asovy ramec pre jednotlivé fazy, ktory poskytne
dostatocny ¢as pre informovanie verejnosti v stlade s odsekom 2 a pre verejnost moznost’ pripravit’ sa a
Géinne sa zUg¢astiovat’ na rozhodovacom procese o Zivotnom prostredi.

4. Kazda Strana umozni v¢asnd Ucast’ verejnosti v case, ked’ si eSte otvorené vSetky moznosti a Ucast’
verejnosti sa méZe uskutocnit’ efektivne.

5. Kazda Strana, ak je to primerané, podnecuje potencialnych Ziadatel'ov, aby zistili zainteresovanu
verejnost’, vstapili s fiou do diskusie a eSte pred poZiadanim o povolenie jej poskytli informéciu o ciel'och ich
Ziadosti.

6. Kazda Strana poZiada prislusné organy verejnej moci, aby za uUcelom preskimania poskytli
zainteresovanej verejnosti, na zaklade ziadosti, ak to vyZaduje vnutroStatne pravo, bezplatne, a ihned’ ako je
to mozné, pristup ku vietkym informaciam tykajucim sa rozhodovacieho procesu uvedeného v tomto ¢lanku,
ktoré si dostupné pocas Ucasti verejnosti a to bez ovplyvnenia prava Strany na odmietnutie zverejnenia
urc¢itej informécie podla ¢lanku 4 ods. 3 a 4. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 4, budd
prislusné informacie obsahovat’ aspoii:

a) popis miesta ¢innosti a fyzik&lnu a technickd charakteristiku navrhovanej ¢innosti, vratane odhadu
ocakavanych rezidui a emisifi;.

b) popis vyznamnych vplyvov navrhovanej ¢innosti na Zivotné prostredie

C) popis uvaZzovanych opatreni na prevenciu a/alebo zmiernenie vplyvov, vratane vypustanych emisii,
d) netechnické zhrnutie vysSie uvedeného;

e) nacrt hlavnych moZnosti rieSenia vypracovanych Ziadatel'om; a

f) hlavné spravy a odporucania, ktoré boli v stlade s vnatroStatnym pravom, postipené organu verejnej
moci v ¢ase, ked’ ma byt zainteresovana verejnost’ informovana v stlade s odsekom 2.



7. Spbsoby Ucasti verejnosti umozZnia verejnosti predloZit’ pisomné, alebo v pripade potreby, na verejnom
prerokovani alebo preskimani so Ziadatel'om, akékol'vek pripomienky, informécie, analyzy alebo nazory,
ktoré povaZuje za dblezité vo vzt'ahu k navrhovanej ¢innosti.

8. Kazda Strana zabezpeci, aby pri rozhodovani boli naleZite zohl'adnené vysledky Ucasti verejnosti.

9. Kazda Strana zabezpeci, aby po prijati rozhodnutia organom verejnej moci bola verejnost’ okamzite
informovana v sulade s prisluSnymi postupmi. Kazda Strana spristupni verejnosti text rozhodnutia spolu s
oddvodneniami a ivahami, na ktorych je rozhodnutie zaloZené.

10. Kazda Strana zabezpeci, Ze v pripade, ked’ organ verejnej moci prehodnoti alebo aktualizuje prevadzkové
podmienky pre ¢innost’ uvedend v odseku 1, ustanovenia odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku sa v pripade potreby
primerane pouZiju.

11. Kazda Strana uplatni, v rdmci svojho vnutroStatneho prava, a to v moznom a primeranom rozsahu,
ustanovenia tohto ¢lanku v rozhodnutiach tykajdcich sa povolovania zamerného uvoltiovania geneticky
modifikovanych organizmov do Zivotného prostredia.

Clanok 7

UCAST VEREJNOSTI NA TVORBE PLANOV, PROGRAMOV A POLITIK TYKAJUCICH SA
ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Kazda Strana prijme vhodné praktické a/alebo iné opatrenia, zabezpecujlce Ucast’ verejnosti poc¢as pripravy
planov a programov slvisiacich so Zivotnym prostredim, v transparentnych a spravodlivych podmienkach,
poskytnuc verejnosti potrebné informéacie. V ramci tohto systému sa pouZziji ustanovenia ¢lanku 6 ods. 3, 4 a
8. Prisludny orgéan verejnej moci zisti verejnost’, ktord sa moze procesu zucastnit, zohladiujic ciele tohto
Dohovoru. Kazda Strana umozni verejnosti zu¢astnit’ sa vo vhodnom rozsahu na priprave politik stvisiacich
so Zivotnym prostredim.

Clanok 8

UCAST VEREINOSTI NA PRIPRAVE VYKONAVACICH PREDPISOV A/ALEBO VSEOBECNE
POUZITEENYCH PRAVNE ZAVAZNYCH NORMATIVNYCH NASTROJOV.

Kazda Strana sa usiluje podporovat’, pokym s eSte moZnosti otvorené, ¢inni Ucast’ verejnosti na prislusnej
arovni pocas pripravy vykonavacich predpisov a inych vSeobecne pouzitelnych pravne zavaznych pravidiel
orgdnmi verejnej moci, ktoré mézu mat’ vyznamny vplyv na Zivotné prostredie.
Za tymto Ucelom by mali byt vykonané nasledovné kroky:

a) mali by byt” ustanovené dostatocné ¢asové ramce pre G¢innQ G¢ast’;

b) mali by byt zverejnené navrhy predpisov alebo by mali byt inak verejne spristupnené; a

c) verejnosti by mala byt dand moZnost’ pripomienkovania, a to priamo alebo prostrednictvom
zastupiteI'skych poradnych organov.

Vysledky Ggasti verejnosti sa zohl'adnia v najvysSej moznej miere.

Clanok 9

PRISTUP K SPRAVODLIVOSTI



1. KaZzda Strana v rdmci svojho vnutroStatneho prava zabezpeci, aby kazdy, kto sa domnieva, Ze jeho Ziadost’
o informacie na zéklade ¢lanku 4 nebola zohl'adnend, bola neopravnene zamietnutd, ¢i uz ¢iastocne alebo
Uplne, neprimerane zodpovedana alebo sa s fiou nenaloZilo tak, ako sa malo v sulade s ustanoveniami
uvedeného ¢lanku, mal pristup k procesu preskimania pred sidom alebo inym nezavislym a nestrannym
organom ustanovenym zakonom.

V tych pripadoch, ked’ Strana umozni takéto opravné prostriedky pred sidom, zabezpedi, aby tato osoba
mala tiez pristup k rychlemu konaniu ustanovenému zdkonom ,a to bezodplatne, alebo za nizky poplatok,
k novému prejednaniu pred organom verejnej moci alebo preskimaniu pred nezavislym a nestrannym
organom, inym ako sud.

Koneéné rozhodnutia podl'a odseku 1 st zavazné pre organ verejnej moci, ktory ma informéacie. Ak je pristup
k informéciam podl'a tohto odseku zamietnuty, zdévodnenie sa uvedie vzdy pisomne.

2. Kazda Strana, v rdmci svojho vnutroStatneho prava, zabezpeci, aby ¢lenovia zainteresovanej verejnosti
a) majuci dostato¢ny zaujem; alebo, alternativne

b) ak pretrvava poruSovanie ich prava v pripadoch, kde to pravne predpisy Strany upravujlice spravne
konanie poZaduju ako predbeznu podmienku,

mali pristup k procesu preskimania pred sadom a/alebo inym nezavislym a nestrannym organom
ustanovenym na zéklade z&kona za u¢elom napadndt’ vecnu a procesnl zakonnost” akéhokol'vek rozhodnutia,
Ukonu alebo opomenutia podliehajucemu ¢lanku 6, a v pripadoch ustanovenych vnitroStatnym pravom a bez
toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3, inym relevantnym ustanoveniam tohto Dohovoru.

O tom, ¢o predstavuje dostato¢ny zaujem a poruSovanie prava, bude rozhodnuté v sulade s poZiadavkami
vnltroStatneho prava a v sulade s cielom dat’ zainteresovanej verejnosti Siroky pristup k spravodlivosti v
ramci rozsahu pésobnosti tohto Dohovoru. Pre tento Gc¢el sa zaujem akejkol'vek mimovladnej organizacie,
ktora spiiia poziadavky uvedené v &lanku 2 ods. 5 povaZuje za dostatodny na Gcely pismena a). Tieto
organizécie budu povaZzované za také, ktorych prava mézu byt poruené na Ucely pismena b).

Ustanovenia odseku 2 nevylucuju moznost' predbezného preskimania sprdvnym orgdnom a nie je nimi
dotknutad poziadavka uplatnenia spravneho preskimania pred sidnym preskimanim, ak takato poZiadavka
vyplyva z vnatro$tatneho prava.

3. Naviac, bez toho, aby boli dotknuté procesy preskiimania uvedené v odsekoch 1 a 2, kazda Strana
zabezpeci, ak su splnené podmienky uvedené v jej vnutroStdithom prave, ak su nejaké, aby ¢&lenovia
verejnosti mali pristup k sprdvnemu alebo sitdnemu konaniu umozZiujucemu napadnutie ukonov a opomenuti
sukromnych os6b a organov verejnej moci, ktoré su v rozpore s jej vnutroStatnym pravom v oblasti
Zivotného prostredia.

4. Naviac, bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 1, postupy uvedené v odsekoch 1, 2 a 3,
zabezpecia zodpovedajlcu a G¢innd napravu, vratane predbeznych pravnych opatreni ak s vhodné, a musia
byt primerané, spravodlivé, véasné a nie nedostupne drahé. Rozhodnutia podr'a tohto ¢lanku budu vydavané
alebo zaznamenané pisomne. Rozhodnutia sudov, a kedykol'vek je to mozné i inych organov, budd verejne
pristupné.

5. S ciefom posilnit’ Géinnost’ ustanoveni tohto ¢lanku, kazda Strana zabezpeci, aby bola verejnost
informovana o pristupe k sprdvnemu a sudnemu preskimaniu a zvaZi vytvorenie vhodnych podpornych
mechanizmov s cielom odstranit’ alebo znizit’ finan¢né a iné bariéry v pristupe k spravodlivosti.

Clanok 10

STRETNUTIE STRAN
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1. Prvé stretnutie Stran sa uskuto¢ni najneskdr do jedného roka po tom, ako tento Dohovor vstipi do
platnosti. Riadne stretnutia Stran sa musia uskuto¢niovat’ najmenej raz za kazdé dva roky, ak nie je Stranami
rozhodnuté inak alebo na zaklade pisomnej poZiadavky ktorejkol'vek Strany podporenej najmenej tretinou
Stran do Siestich mesiacov odvtedy, ako bola poZiadavka doru¢ena Vykonnym tajomnikom Eurdpskej
hospodarskej komisie vSetkym Stranam.

2. Strany na svojich stretnutiach uskutoéiiuji priebezné hodnotenie vykonavania tohto Dohovoru na zéklade
pravidelnych sprav Stran, a zohl'adiujuc tento ucel:

a) preskimavaju politiky a zakonné a metodologické pristupy v oblasti pristupu k informaciam, Ucasti
verejnosti v rozhodovacom procese a pristupu k spravodlivosti v zaleZitostiach Zivotného prostredia z
hradiska ich d’alSieho zlepSovania;

b) si vymienaju informacie o nadobudnutych skdsenostiach pri uzatvarani a vykonavani dvojstrannych a
mnohostrannych zmlav alebo inych dojednani, ktoré maja vztah k G¢elom tohto Dohovoru a v ktorych
je zugastnena jedna alebo viac Stran;

¢) hradaju, ak je to vhodné, sluzby prislusnych organov EHK, rovnako ako inych opravnenych
medzinarodnych organov a Specializovanych vyborov primerane vo vietkych otdzkach so zamerom
dosiahnut’ U¢el tohto Dohovoru:;

d) ustanovia akékol'vek podporné organy, ak sa to ukaze nevyhnutné;
e) pripravia, ak je to vhodné, protokoly k tomuto Dohovoru;
f) zvéZia a prijmu navrhy dodatkov k tomuto Dohovoru v sulade s ustanoveniami ¢lanku 14;

g) zvéZia a uskutocnia akikol'vek dopliujucu ¢innost’, ktord méze byt potrebna pre dosiahnutie ucelu
tohto Dohovoru;

h) prerokuji a na svojom prvom stretnuti na zaklade sUhlasnej vole vSetkych Strdn prijmu rokovaci
poriadok pre svoje stretnutia a stretnutia podpornych organov;

i) na svojom prvom stretnuti zhodnotia svoje skdsenosti pri vykonavani ustanoveni ¢lanku 5 ods. 9 a
zvéZia, ktoré kroky st nevyhnutné na d’alSi rozvoj systému uvedeného v tom ustanoveni, zohladriujdc
medzinarodné procesy a vyvojové trendy, vratane vypracovania prislusného nastroja tykajuceho sa
registrov a slpisov prenosu a vypuUstania znecistujucich latok, ktoré m6zu byt prilohou k tomuto
Dohovoru.

3. Stretnutie Strdn moZe, ak to je nevyhnutné, zvazit' vytvorenie finanénych nastrojov na zéklade sthlasnej
vble vietkych Stran.

4. Organizacia spojenych narodov, jej odborné organizacie a Medzindrodna agentura pre atbmovu energiu,
ako aj ktorykolI'vek Stat alebo regionalna hospodarska integracnad organizacia, ktoré su podra ¢lanku 17
opravnené podpisat’ tento Dohovor, ale ktoré nie st Stranami tohto Dohovoru, a ktordkol'vek medzivladna
organizacia pdsobiaca v oblasti dotknutej tymto Dohovorom, st opravnené zugastiiovat’ sa ako pozorovatelia
na stretnutiach Stran.

5. Ktorakol'vek mimovladna organizacia pbsobiaca v oblasti dotknutej tymto Dohovorom a ktora
informovala Vykonného tajomnika Eurdpskej hospodarskej komisie o svojom Zelani byt zastipend na
stretnuti Stran, ma pravo zlcastnit’ sa ako pozorovatel’, pokial’ aspoil jedna tretina zUcastnenych Stran
nevznesie namietku.

6. Pre Ucely odsekov 4 a 5, pravidla a postupy uvedené v odseku 2 pism. h) upravia praktick( organizaciu
Ucasti a ostatné prisludné podmienky.
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Clanok 11
PRAVO HLASOVAT

1. S vynimkou ustanovenou v odseku 2 ma kazda Strana tohto Dohovoru jeden hlas.
2. Regionalne hospodarske integracéné organizacie vykonavaju pravo hlasovat’ o veciach spadajucich do ich
pravomoci po¢tom hlasov zodpovedajicim poctu ich ¢lenskych Statov, ktoré si Stranami tohto Dohovoru.
Tieto organizécie nevykonavaju pravo hlasovat, ak ich ¢lenské Staty toto pravo vykonavaju samostatne a
naopak.

Clanok 12

SEKRETARIAT
Vykonny tajomnik Eurépskej hospodarskej komisie bude vykonavat’ nasledujlce ¢innosti sekretariatu:
a) zvolavanie a priprava stretnuti Stran;

b) rozosielanie sprav a inych materiadlov obdrZzanych v stlade s ustanoveniami tohto Dohovoru Stranam;

c) iné ¢innosti, o ktorych mdZu Strany rozhodnut’.

Clanok 13
PRILOHY

Prilohy tohto Dohovoru predstavuju jeho neoddelitel'nu ¢ast’.

Clanok 14
DODATKY K DOHOVORU
1. Ktorékol'vek Strana moze navrhnlt’ dodatky k tomuto Dohovoru.

2. Text akéhokol'vek navrhnutého dodatku k tomuto Dohovoru musi byt predlozeny pisomne Vykonnému
tajomnikovi Eurdpskej hospodarskej komisie, ktory ho predlozZi vSetkym Strandm minimalne 90 dni pred
stretnutim Stran, na ktorom je navrhnuté jeho prijatie.

3. Strany vyvini najvysSie Usilie na dosiahnutie dohody na zéklade suhlasnej véle vSetkych Stran o
navrhovanom dodatku k tomuto Dohovoru. Ak boli vietky kroky pre dosiahnutie suhlasnej véle vsetkych
Stran vycerpané a dohoda nebola dosiahnutd, dodatok sa prijme, ako poslednd mozZnost’, trojStvrtinovou
vacsinou hlasov pritomnych a hlasujdcich Stran na stretnuti.

4. Dodatky k tomuto Dohovoru prijaté v stlade s odsekom 3 tohto ¢lanku predloZi depozitar vSetkym
Strandam na ratifikaciu, schvalenie alebo prijatie. Dodatky tohto Dohovoru iné ako dodatky k prilohe
nadobudaju platnost’ pre tie Strany, ktoré ich ratifikovali, schvalili alebo prijali na 90. deni odo dria, kedy
bolo depozitarovi doru¢ené oznamenie o ratifikacii, schvaleni alebo prijati minimalne tromi Stvrtinami tychto
Stran. Pre ktorukol'vek d’alSiu Stranu potom nadobldaju platnost’ na 90. den odo diia, kedy Strana uloZila u
depozitara listiny o ratifikacii, schvaleni alebo prijati dodatkov.

5. Kazda Strana, ktora nie je schopna schvalit’ dodatok k prilohe tohto Dohovoru o tom pisomne informuje
depozitara do 12 mesiacov od datumu ozndmenia prijatia. Depozitar bez odkladu oboznami v3etky Strany o
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obdrZanych oznameniach. Strana mo6zZe kedykol'vek toto ozndmenie nahradit’ svojim schvalenim a po uloZeni
listin o schvaleni u depozitara sa dodatky k prilohe stan( pre tato Stranu platnymi.

6. Po uplynuti 12 mesiacov od datumu depozitdrovho oznamenia uvedeného v odseku 4 sa dodatok k prilohe
stane acinnym pre tie Strany, ktoré nezaslali depozitarovi oznamenie podla ustanoveni odseku 5, za
predpokladu, Ze takéto oznamenie nezaslala viac ako tretina Stran.

7. Pre (cely tohto ¢lanku “pritomné a hlasujldce Strany“ znamend Strany, ktoré s pritomné a odovzdaju
kladny alebo zéporny hlas.

Clanok 15

HODNOTENIE SULADU

Na stretnuti Strdn sa na zéklade suhlasnej vdle vSetkych Strdn vytvoria nepovinné mechanizmy pre
posldenie suladu s ustanoveniami tohto Dohovoru, ktoré majd nekonfronta¢ny, mimosudny a konzultagny
charakter. Tieto mechanizmy musia umoznit' primerand Uc¢ast’ verejnosti a mdzu tieZz zahriiat’ moznost’
posudit’ stanoviska ¢lenov verejnosti k zaleZitostiam, tykajucich sa tohto Dohovoru.

Clanok 16

RIESENIE SPOROV
1. Ak vznikne medzi dvoma alebo viacerymi Stranami spor o vyklade a uplatneni tohto Dohovoru, hl'adajd
rieSenie prostrednictvom rokovani alebo prostrednictvom inych prostriedkov urovnavania sporov
prijatelnych pre strany sporu.
2. Pri podpisovani, ratifikovani, prijimani, schvalovani alebo pristupovani k tomuto Dohovoru alebo
kedykol'vek neskdr, mdZze Strana depozitarovi pisomne deklarovat’, Ze v pripade sporu, ktory nebol vyrieSeny
v stlade s odsekom 1, prijme jeden alebo obidva z nasledujdcich prostriedkov rieSenia sporov ako povinny
vo vztahu ku ktorejkol'vek Strane prijimajlcej rovnaky zavazok:
a) predlozZenie sporu Medzinarodnému stidnemu dvoru;
b) arbitraz v sulade s procesom uvedenym v Prilohe 1.

3. Ak strany sporu prijmu obidva prostriedky rieSenia sporov uvedené v odseku 2, spor mdéZe byt predloZeny
len Medzinarodnému sudnemu dvoru, ak sa strany nedohodnu inak.

Clanok 17

PODPIS

Tento Dohovor je otvoreny na podpis v Aarhuse (Dansko) 25. juna 1998, a potom v sidle OSN v New Yorku
do 21.decembra 1998 pre ¢lenskeé Staty Eurdpskej hospodarskej komisie rovnako ako pre Staty majlce Statat
pozorovatel'a v Europskej hospodarskej komisii v zmysle odsekov 8 a 11 Rezolucie Hospodarskej a socialnej
rady 36 (IV) z 28. marca 1947 a pre regionalne hospodarske integracné organizécie konstituované
suverénnymi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej hospodarskej komisie, na ktoré ich ¢lenské Staty preniesli svoje

pravomoci tykajlce sa zaleZitosti upravenych tymto Dohovorom, vratane pravomoci uzatvarat zmluvy
vztahujlce sa k tymto zéaleZitostiam.

Clanok 18
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DEPOZITAR

Generalny tajomnik Organizécie spojenych narodov plni funkciu depozitara tohto Dohovoru.

Clanok 19
RATIFIKACIA, PRIJATIE, SCHVALENIE A PRISTUPENIE

1. Tento Dohovor podlieha ratifikacii, prijatiu alebo schvéleniu signatarskymi Statmi a regionalnymi
hospodarskymi integraénymi organizaciami.

2. Tento Dohovor je otvoreny pre pristipenie od 22. decembra 1998 pre krajiny a regionalne hospodarske
integracné organizacie uvedené v ¢lanku 17.

3. Akykol'vek iny Stat, neuvedeny v odseku 2, ktory je ¢lenom OSN, méZe pristlpit’ k tomuto Dohovoru na
zaklade suhlasu stretnutia Stran.

4. Akakol'vek organizacia uvedend v ¢lanku 17, ktora sa stane Stranou tohto Dohovoru bez toho, aby
niektory z jej ¢&lenskych Statov bol Stranou tohto Dohovoru, je viazana vSetkymi povinnostami
vyplyvajucimi z tohto Dohovoru. V pripade organizacie, ktorej jeden alebo viac ¢lenskych Statov je Stranou
tohto Dohovoru, tato organizacia a jej ¢lenské Staty sa dohodnu na svojich prislusnych prdvomociach pri
vykonavani povinnosti vyplyvajacich z tohto Dohovoru. V takychto pripadoch nie s organizacia a jej
¢lenske Staty opravnené vykondavat’ prava v ramci tohto Dohovoru konkurenéne.

5. Regionalne hospodarske integraéné organizacie uvedené v ¢lanku 17 vo svojich listinach o ratifikacii,
prijati, schvaleni alebo pristipeni oznamujd rozsah svojich pravomoci vo vztahu k zaleZitostiam
upravovanym tymto Dohovorom. Tieto organizécie tieZz informuju depozitara o vSetkych podstatnych
zmenach v rozsahu ich prdvomoci.
Clanok 20
NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

1. Tento Dohovor nadoblda platnost 90. deni odo diia uloZenia Sestnastej listiny o ratifikacii, prijati,
schvéleni alebo pristipeni.

2. Pre Ucely odseku 1, Ziadne uloZenie listiny regionalnou hospodarskou integracnou organizaciou sa
nepocita ako d’alSie v pripade, Ze uz doSlo k uloZeniu listin ¢lenskymi Statmi takejto organizécie.

3. Pre kaZdy Stat a organizéaciu uvedenu v ¢lanku 17, ktori ratifikovali, prijali alebo schvalili tento Dohovor
alebo k nemu pristupili, potom ¢o uz bolo uloZenych Sestnast’ listin o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo
pristipeni, tento Dohovor nadobuda platnost’ 90. deri po datume uloZenia listin o ratifikacii, prijati, schvaleni
alebo pristtpeni tymto Statom alebo organizaciou.
Clanok 21
ODSTUPENIE
Kedykol'vek po uplynuti troch rokov od datumu, kedy tento Dohovor nadobudol platnost’ pre Stranu, tato

mdze od tohto Dohovoru odstlpit’ pisomnym oznamenim depozitarovi. Kazdé takéto odstpenie nadobulda
platnost’ 90. deii od datumu, kedy bolo doru¢ené depozitérovi.
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Clanok 22
AUTENTICKE TEXTY
Original tohto Dohovoru, pre ktory st anglicky, francizsky a rusky text rovnako autentické, bude uloZeny u
Generalneho tajomnika Organizacie spojenych narodov.
NA DOKAZ TOHO dolupodpisani, stic na to riadne splnomocneni, podpisali tento Dohovor.

V Aarhuse, (Déansko), diia dvadsiatehopiateho jana tisicdevat’stodevatdesiatosem.
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PRILOHA |
ZOZNAM CINNOSTI UVEDENYCH V CLANKU 6, ODSEK 1 PiSM. A)
1. Energeticky priemysel:

- Rafinérie ropy a plynu;

- Prevadzky pre splytiovanie a skvapaliiovanie;

- Tepelné elektrarne a iné spal'ovacie zariadenia s tepelnym prikonom 50 MW a viac;

- Koksarenskeé pece;

- Jadrové elektrarne a ostatné jadrové reaktory vratane ich rozobratia alebo vyradenia z prevadzky 1/ (okrem
vyskumnych zariadeni na vyrobu alebo premenu Stiepnych a obohatenych materialov, ktorych maximalny
vykon nepresahuje 1 kW spojitého tepelného zat'aZenia);

- Prevadzky na spracovanie vyhoreného jadrového paliva;

- Prevadzky navrhnuté na:

- na vyrobu alebo obohatenie jadroveho paliva;

- na spracovanie vyhoreného jadroveho paliva alebo vysoko radioaktivneho odpadu;

- na koneénu zneSkodnenie vyhoreného jadrového paliva;

- len na kone¢né zneSkodnenie radioaktivneho odpadu;

- len na skladovanie (planované na viac ako 10 rokov) vyhoreného jadroveého paliva alebo
radioaktivneho odpadu na inom mieste ako je miesto vyroby.

2. VVyroba a spracovanie kovov:

- Prevadzky na praZenie a spekanie kovovej rudy (vratane sulfidovej rudy);

- Prevadzky na vyrobu surového Zzeleza alebo ocele (prvotnym alebo druhotnym tavenim) vratane
kontinualneho odlievania s kapacitou presahujdcou 2,5 tony za hodinu;

- Prevadzky na spracovanie Zeleznych kovov:

i) valcovne plechu za tepla s kapacitou presahujicou 20 ton surovej ocele za hodinu;

ii) kovacske dielne s bucharmi, ktorych energia presahuje 50 kJ na buchar, kde pouzZivana tepelna
energia presahuje 20 MW,

iii) zariadenia na povrchovu Upravu kovovymi zliatinami, kde vstup presahuje 2 tony surovej ocele za
hodinu;

- Zlievarne Zeleznych kovov s vyrobnou kapacitou presahujicou 20 ton za den;
- Prevéadzky:

i) na vyrobu nezeleznych surovych kovov z rad, koncentrdtov alebo druhotnych surovin
metalurgickymi, chemickymi alebo elektrolytickymi procesmi;

ii) na tavenie, vratane legovania, neZeleznych kovov vratane kovového Srotu (zjemrovanie, liatie,
atd’.) s taviacou kapacitou presahujicou 4 tony denne pre olovo a kadmium alebo 20 ton denne pre
ostatné kovy;

- Prevadzky na povrchovu Upravu kovov a plastov pouZzivajuce elektrolyticky alebo chemicky proces, kde
objem pouzivanych kadi presahuje 30 m®.

3. Priemysel spracujici mineraly a horniny:

- Prevadzky na vyrobu cementového slinku v rotaénych peciach s vyrobnou kapacitou presahujicou 500 ton
denne alebo véapna v rotacnych peciach s vyrobnou kapacitou presahujdcou 50 ton denne alebo iné pece
presahujlce vyrobnu kapacitu 50 ton denne;

- Prevadzky na vyrobu azbestu a vyrobkov obsahujlcich azbest;

- Prevadzky na vyrobu skla vratane sklenych vlakien s taviacou kapacitou presahujicou 20 ton denne;

- Prevadzky na tavenie mineralnych latok vratane vyroby mineralnych vlékien s taviacou kapacitou
presahujdcou 20 ton denne;

- Prevadzky na vyrobu keramickych vyrobkov vypalenim, hlavne Skridiel, tehal, Ziaruvzdornych tehal,
dlazdic, kameniny alebo porcelanu, s vyrobnou kapacitou presahujdcou 75 ton denne a/alebo kapacitou
pece presahujlicou 4 m® a GZitkovou kapacitou pece presahujicou 300 kg/m®.
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4. Chemicky priemysel: Vyroba v zmysle kategorii ¢innosti uvedenych v tomto odseku znamena vyrobu
latok alebo skupin latok uvedenych v pismenéach (a) az (g) v priemyselnom meradle:

a) Chemické prevadzky na vyrobu zékladnych organickych chemikalii ako su:

i) jednoduché uhlovodiky (linedrne alebo cyklické, nasytené alebo nenasytené, alifatické alebo
aromatické);

ii) uhrovodiky obsahujice kyslik ako st alkoholy, aldehyhy, ketény, karboxylové kyseliny, estery,
acetaty, étery, peroxidy, epoxidové Zivice;

iii) uhrovodiky obsahujuce siru;

iv) dusikaté uhlrovodiky ako st aminy, amidy, dusikaté zlGceniny, nitrozligeniny alebo zlG¢eniny
obsahujuce skupinu dusi¢nanovd, nitrilovd, kyanidovu alebo izokyanidov;

v) uhrovodiky obsahujuce fosfor;

vi) halogénoveé uhl'ovodiky;

vii) organokovové zligeniny;

viii) zakladné plasty (polyméry, syntetické vlakna a vlakna na celul6zovom zéklade);

ix) syntetické gumy;

X) farby a pigmenty;

xi) povrchovo aktivne latky a surfaktanty;

b) Chemické prevadzky pre vyrobu zakladnych anorganickych chemikalii ako su:

(i) plyny ako su ¢épavok, chldr alebo chlorovodik, fluér alebo fluorovodik, oxidy uhlika, zlu¢eniny
siry, oxidy dusika, vodik, oxid siri¢ity, karbonylchlorid;

(if) kyseliny ako st kyselina chromova, kyselina fluorovodikova, kyselina fosfore¢nd, kyselina
dusi¢na, kyselina chlorovodikova, kyselina sirova, éleum, kyseliny obsahujuce siru;

(iii) zasady ako su hydroxid amoénny, hydroxid draselny, hydroxid sodny;

(iv) soli ako su chlorid aménny, chlore¢nan draselny, uhli¢itan draselny, uhli¢itan sodny, tetraboritan
sodny, dusi¢nan strieborny;

(v) nekovy, oxidy kovov alebo iné anorganické zluceniny ako sU karbid vapenaty, kremik, karbid
kremigity;

c) Chemické prevadzky na vyrobu fosfore¢nych, dusikatych a draselnych hnojiv (jednoduchych alebo
kombinovanych);

d) Chemické prevadzky na vyrobu zakladnych prostriedkov na ochranu rastlin a vyrobu biocidov;

e) Prevadzky vyuZzivajuce chemické alebo biologické procesy na vyroby zékladnych farmaceutickych
vyrobkov;

f) Chemickeé prevadzky na vyrobu vybusnin.

g) Chemické prevadzky, ktoré pouZivaju chemické alebo biologické procesy na vyrobu bielkovinovych
pridavnych latok do krmiv, kvasu a inych bielkovinovych latok.

5. Odpadové hospodarstvo:

- Prevadzky na spal’ovanie, zhodnotenie, chemické spracovanie alebo skladkovanie nebezpe¢ného odpadu;

- Prevéadzky na spal’ovanie komunalneho odpadu s kapacitou presahujdcou 3 tony za hodinu;

- Prevadzky na zneSkodiiovanie nie nebezpe¢ného odpadu s kapacitou presahujlcou 50 ton za de;

- Skladky prijimajuce viac ako 10 ton za der alebo s celkovou kapacitou presahujucou 25 000 ton, okrem
skladok inertného odpadu.

6. Cistiarne odpadovych vod s kapacitou presahujicou ekvivalent 150 000 obyvatel’ov.

7. Priemyselné podniky na:

(a)Vyrobu buniginy z dreva alebo podobnych vlaknitych materialov;
(b)Vyrobu papiera a lepenky s vyrobnou kapacitou presahujdcou 20 ton denne.

8.
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a) Vystavba spojeni pre dialkovi Zelezni¢nt dopravu alebo vystavba letisk 2/ so zakladnou dizkou vzletovej
a pristavacej drahy 2100 m alebo viac;

b) Vystavba dialnic a ciest pre motorové vozidla; 3/

¢) Vystavba novych Stvor a viacprddovych ciest, alebo prestavba a/alebo rozSirenie existujdcich dvoj alebo
menej pradovych ciest na Stvor a viacprudové, kde takato nova cesta alebo prestavovany alebo
rozsirovany Usek cesty by mal 10 km alebo viac nepretrzitej dizky.

9.

(@) Vnutrozemské vodné cesty a pristavy pre vnatrozemskd vodnu dopravu, ktoré dovoluju plavbu lodi s
vytlakom viac ako 1350 ton;

(b) Obchodné pristavy, pristaviskd pre nakladanie a vykladanie spojené s pevninou a vonkajSie pristavy
(okrem Zelezni¢nych), ktoré mdzu prijat’ lode s vytlakom viac ako 1350 ton.

10. Odber podzemnej vody alebo systémy umelého dopiiiania podzemnej vody, kde ro¢ny objem odobratej
alebo doplnenej vody je rovny alebo presahuje 10 miliénov kubickych metrov.

11.

() Diela na prenos vody medzi povodiami riek s cielom predchadzat’ nedostatku vody, ked mnoZstvo
presunutej vody presahuje 100 milionov metrov kubickych ro¢ne.;

(b) V ostatnych pripadoch, diela na prenos vody medzi povodiami riek, ked’ viacroény priemerny prietok v
oblasti odberu presahuje 2 000 miliénov metrov kubickych roéne a ked” mnozZstvo presunutej vody
presahuje 5% tohto prietoku.

V oboch pripadoch st vylugené prenosy pitnej vody potrubim.

12. Tazba ropy a zemného plynu pre komeréné Geely, ak vytaZené mnoZstvo presahuje 500 ton denne v
pripade ropy a 500 000 metrov kubickych denne v pripade zemného plynu.

13. Priehrady a iné zariadenia urcené na zadrZiavanie alebo trvalé uskladnenie vody, kde novy alebo
dodato¢ny objem zadrZiavanej alebo uskladnenej vody presahuje 10 miliénov metrov kubickych.

.....

40 km.

15. Prevadzky pre intenzivny chov hydiny alebo oSipanych s viac ako:
a) 40 000 miest pre hydinu;

b) 2 000 miest pre produkciu oSipanych (nad 30 kg);alebo

¢) 750 miest pre prasnice.

16. Kamernolomy a povrchova tazba, ak plocha povrchu miesta tazby presahuje 25 hektarov alebo tazba
raSeliny, kde plocha povrchu miesta presahuje 150 hektarov.

17. Vystavba visutych vedeni elektrického pridu s napatim 220 kV alebo viac a s dizkou viac ako 15 km.

18. Zariadenia na skladovanie ropy, petrochemickych alebo chemickych vyrobkov s kapacitou véaéSou ako je
200 000 ton alebo viac.

19. Ostatné €innosti:

- Prevadzky na predpripravu (¢innosti ako su pranie, bielenie, mercerizécia) alebo farbenie vlakien alebo
textilii, ak ich spracovatel'skd kapacita presahuje 10 ton denne;
- Prevadzky na vyrobu kozi, ak ich vyrobna kapacita presahuje 12 ton hotovych vyrobkov denne;
(a) Bitunky s vyrobnou kapacitou vagSou ako je 50 ton denne;
(b) Spracovanie a Uprava zamerana na vyrobu potravin z:
(i) zivocisnych surovin (okrem mlieka) s produkenou kapacitou hotovych vyrobkov vagSou ako je 75
ton denne;
(if) rastlinnych surovin s produkénou kapacitou hotovych vyrobkov véc¢Sou ako je 300 ton denne
(priemerné hodnota vyratana za Stvrtrok)
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(c) Spracovanie a Uprava mlieka, ak je mnoZstvo spractivaného mlieka vacSie ako 200 ton denne (priemerna
hodnota vyratana na za rok);

- Prevéadzky na zneSkodrovanie a spracovanie mrtvych tiel zvierat a Zivo¢iSneho odpadu so spracovatel’skou
kapacitou presahujicou 10 ton denne;

- Prevadzky na povrchovu Upravu latok, predmetov alebo vyrobkov pouZivajice organické rozpustadla,
hlavne nan&Sanie ochrannych néterov, tla¢, natieranie, odmast'ovanie, vodovzdorna Uprava, kalibracia
(obrabanie na presnd velkost’), malovanie, ¢istenie alebo impregnacia so spotrebou viac ako150kg denne
alebo viac ako 200 ton rocne;

- Prevadzky na vyrobu uhlika (uhlie pélené pri vysokej teplote) alebo elektrografitu spalovanim alebo
grafitizaciou.

20. Ktorakol'vek ¢innost’ neuvedena v odseku 1-19, kde je podla vnutrostatneho préva zabezpecend Ucast
verejnosti v rdmci procesu posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie.

21. Ustanovenia ¢lanku 6, odsek 1 a) sa nevztahuju na ktorykol'vek z vy3Sie uvedenych projektov
vypracovanych iba alebo najma pre vyvoj a testovanie novych metdd a vyrobkov pocas doby kratSej ako dva
roky pokym nie je pravdepodobné, Ze by mohli mat’ za nasledok nepriaznivé U¢inky na Zivotné prostredie
alebo zdravie.

22. Akéakol'vek zmena alebo rozSirenie ¢innosti, kde takato zmena alebo rozSirenie splni kritérid/limity

ustanovené v tejto prilohe, bude predmetom ¢lanku 6, odsek 1 a). Akakol'vek ind zmena alebo rozSirenie
¢innosti bude predmetom ¢lanku 6, odsek 1 b).

Poznédmky

1) Jadrové elektrarne a jadrové reaktory sa nepovazujl za takéto zariadenie ked’ bolo vSetko jadrové palivo a
ostatné radioaktivitou kontaminované prvky natrvalo odstranené z miesta prevadzky.

2) Na ucely tohto Dohovoru, ,letisko* znamena letisko, ktoré vyhovuje definicii uvedenej v dohovore z
Chicaga, z roku 1944, ustanovujucom Medzinarodnu civilna leteck( organizaciu (ICAQ) (Priloha 14).

3) Na Ucely tohto Dohovoru, ,,rychlostnd komunikacia® znamena cestu, ktord vyhovuje definicii uvedenej v
Eurdpskej zmluve o hlavnych eurépskych prepravnych tepnach z 15. novembra 1975.
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Priloha 11
ARBITRAZ

1. V pripade sporu postipenému na arbitrdZ podla ¢lanku 16 ods. 2 tohto Dohovoru, strana alebo strany
oznamia sekretaritu predmet sporu a oznacia najméa ¢lanky tohto Dohovoru, o ktorych interpretciu alebo
aplikaciu ide. Sekretariat zaSle obdrzané informéacie vSetkym Stranam tohto Dohovoru.

2. Arbitrazny sad pozostava z troch &lenov. Zalujlca strana alebo strany ako aj druha strana alebo strany
sporu si urcia arbitra a takto navrhnuti arbitri urcia spolo¢nou dohodou tretieho arbitra, ktory bude predseda
arbitrdzneho stdu. Takto zvoleny arbiter nesmie byt Statny prisludnik ani jednej strany sporu, nesmie mat’
zvycajné bydlisko na Uzemi ani jednej z tychto stran, nesmie byt zamestnany Ziadnou z nich , ani nesmie byt
nijako inak do pripadu zainteresovany.

3. Ak nebol do dvoch mesiacov od uréenia druhého arbitra uréeny predseda arbitrdZzneho sidu, Vykonny
tajomnik Eurdpskej hospodarskej komisie na poZiadanie ktorejkol'vek strany sporu ur¢i predsedu v ramci
d’alSej dvojmesacnej lehoty.

4. Ak si jedna zo stran sporu neur¢i arbitra do dvoch mesiacov po obdrzZani Ziadosti, mdZe o tom druhd strana
informovat’ Vykonného tajomnika Eurdpskej hospodarskej komisie, ktory uréi predsedu arbitrazneho sudu v
ramci d’alSej dvojmesacnej lehoty. Po svojom urceni predseda arbitrdZzneho sudu poZiada stranu, ktora si
neurcila arbitra, aby tak u¢inila do dvoch mesiacov. Ak tak v danej lehote neuc¢ini, predseda o tom informuje
Vykonného tajomnika Eurdpskej hospodarskej komisie, ktory toto uréenie vykond v ramci dalSej
dvojmesacnej lehoty.

5. ArbitrdZny sud rozhodne v stlade s medzindrodnym pravom a ustanoveniami tohto Dohovoru.

6. Kazdy arbitrdZny sud vytvoreny na zaklade ustanoveni tejto prilohy vypracuje svoj rokovaci poriadok.

7. Rozhodnutia arbitrdZneho sudu, procesné i o skutkovej podstate, sa prijimaju vacSinou hlasov jeho ¢lenov.
8. Sud smie urobit’ vSetky primerané opatrenia na to, aby zistil fakty.

9. Strany sporu budd ulahéovat’ pracu arbitrdZzneho sudu a najmé, pouzijuc vSetky svoje dostupné
prostriedky:

(a) poskytnt mu vSetky prislusné dokumenty, vybavenie a informéacie;
(b) umoznia mu, ak to je potrebné, privolat’ svedkov alebo odbornikov a obdrzat’ ich dékazy.

10. Strany a arbitri budd chranit’ dovernost’ kazdej informacie, ktori obdrzali ako ddvernu pocas
pojednavania arbitrazneho sudu.

11. Arbitrazny sud moze, na Ziadost’ jednej zo stran, odporucit’ do¢asné ochranné opatrenia.

12. Ak sa jedna zo stran sporu nedostavi na pojednavanie arbitrazneho sidu alebo nie je schopna obhajoby,
druhd strana smie poZiadat' sud, aby pokracoval v pojedndvani a vyniesol kone¢né rozhodnutie.
Nepritomnost’ strany alebo jej neschopnost’ sa obhajovat’ nemoze predstavovat’ prekazku v pojednavani.

13. Arbitrazny std smie prerokovat’ a urcit’ protindvrhy vyplyvajlce priamo z podstaty veci sporu.

14. Pokym arbitrdZny sud nerozhodne inak z dévodu jednotlivych okolnosti pripadu, sidne trovy, vratane
odmien ¢lenom stdu, st znaSané stranami sporu rovnakym dielom. Sud musi evidovat’ v3etky svoje vydavky

a musi strandm o nich poskytnut’ zavereénu spravu.

15. Ktorakol'vek Strana tohto Dohovoru, ktora ma pravny zaujem na podstate veci sporu, a ktora by mohla
byt ovplyvnena rozhodnutim o pripade, smie do pojednéavania so sthlasom sudu zasahovat'.
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16. Arbitrazny sud vyda svoje rozhodnutie do piatich mesiacov od datumu, kedy bol ustanoveny, pokym
nezisti, Ze je nevyhnutné prediZit’ tato lehotu o dobu, ktord by nemala presiahnut’ pat’ mesiacov.

17. K rozhodnutiu arbitrdZzneho stdu musi byt pripojené odévodnenie. Rozhodnutie je kone¢né a zavazné
pre vSetky strany sporu.

Arbitrazny sud zaSle rozhodnutie strandm sporu a na sekretariat. Sekretariat zaSle obdrZzané informacie
vSetkym Strandm tohto Dohovoru.

18. Akykolvek spor, ktory méze wvzniknit' medzi Stranami, tykajdci sa vykladu alebo vykonania
rozhodnutia, smie byt podany ktoroukol'vek stranou na arbitrdzny sud, ktory vyniesol rozhodnutie, alebo ak
tento sud nemdZze byt tymto zaviazany, na dalsi arbitrdZzny sid, vytvoreny na tento Gcel tym istym
spdsobom, ako prvy.
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